E&E (ESCAPE & EVASION) HORIZONTAL POUCH - E&E HORIZONTAL
POUCH BLACK

Looking to run an Escape And Evasion Pouch on your belt or on the back of
your carrier? Grey Ghost Gear's Horizontal E&E Pouch might be exactly what
the field doctor ordered (after they find you after 12 days in the bush clinging
to your last MRE) Just like the vertical version, there are loops for chem lights;
pockets for signal mirrors; clear window on the flap to carry small maps, radio
frequencies, or rifle dope; this pouch can carry lots of small gear, organized so
you can get it when the need arises. Inside features internal pockets, clear
window on main pocket, 6 elastic loops and a small hook and loop panel.
Attaches to any modular equipment with 2 short MALICE CLIPS®. Attaches to
any modular equipment with 2 short MALICE CLIPS®. Available in MultiCam®,
Coyote Brown and Black. Dimensions: 4.5" wide x 6" tall

Attributes

e Name: E&E HORIZONTAL POUCH BLACK
e Manufacturer: GREY GHOST GEAR

e Product no.: 430105044

e Mfr. No.: 1054-2

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.204kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 229mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 810001172725
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Sicherheitshinweise fur die E&amp;E (ESCAPE
&amp; EVASION) HORIZONTAL POUCH

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der E&amp;E Horizontal Pouch von Grey Ghost Gear. Diese Tasche
wurde entwickelt, um lhnen bei der Organisation und dem schnellen Zugriff auf Ihre Ausriistung zu helfen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Tasche flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halten Sie die Tasche von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Bewahren Sie die Tasche auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein versehentliches Offnen oder
Spielen zu vermeiden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeiden Sie es, die Tasche Ubermalig zu beladen, um ein ReiBen oder Beschadigen der Nahte zu
verhindern.

¢ Verwenden Sie die vorgesehenen MALICE CLIPS® fur die Befestigung, um sicherzustellen, dass die
Tasche sicher an Ihrer Ausrlstung angebracht ist.

¢ Achten Sie darauf, dass die Tasche beim Tragen nicht im Weg ist, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie die transparenten Fenster nicht fur wichtige Dokumente, die nicht verloren gehen dirfen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Befestigung der Tasche:

o Verwenden Sie zwei kurze MALICE CLIPS®, um die Tasche an lhrem Guirtel oder an der Riickseite

Ihrer Ausristung zu befestigen.
o Stellen Sie sicher, dass die Clips fest sitzen und die Tasche sicher halt.

2. Organisation des Inhalts:

o Nutzen Sie die internen Taschen und elastischen Schlaufen, um lhre Ausristung ordentlich zu

organisieren.
o Verwenden Sie das klare Fenster auf der Klappe, um wichtige Karten oder Informationen sichtbar

zu halten.
3. Zugriff auf den Inhalt:

o Offnen Sie die Klappe vorsichtig, um den Inhalt nicht zu beschadigen.
o Uberpriifen Sie regelmaRig den Inhalt und die Funktionalitit der Tasche.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Tasche gemaR den ortlichen Vorschriften fir Textilabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Tasche umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu
schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie die Tasche erworben haben.



E&amp;E Horizontal Pouch Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the E&amp;E (Escape &amp; Evasion) Horizontal Pouch by Grey Ghost Gear. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe use and handling of the product. Please read
this manual carefully before use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the pouch is used only for its intended purpose as described in this guide.

¢ Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

¢ Keep the pouch out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

¢ If you notice any unusual behavior or malfunctions while using the pouch, discontinue use immediately
and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid overloading the pouch. Adhere to the recommended capacity to maintain structural integrity.

¢ Do not place sharp or heavy objects in the pouch that could puncture or damage the material.

¢ Ensure that all attachments and fastenings are secure before use to prevent accidental detachment.

¢ Be mindful of your surroundings when using the pouch, particularly in outdoor or rugged environments to
avoid entrapment or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Use the two short MALICE CLIPS® provided to attach the pouch securely to your belt or carrier.
o Ensure that the clips are fully engaged and locked in place before use.

2. Usage:

o QOpen the pouch by unfastening the flap. The clear window allows for easy visibility of contents.

o Utilize the internal pockets and elastic loops to organize small gear effectively.

o Store maps, radio frequencies, or rifle dope in the clear window compartment on the flap for quick
access.

o For optimal performance, ensure that the pouch is not excessively filled, allowing for easy retrieval
of contents.

3. Maintenance:

o Clean the pouch with a damp cloth and mild soap if necessary. Avoid harsh chemicals that may
damage the material.
o Allow the pouch to air dry completely before storing it to prevent mold or mildew.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the pouch in accordance with local waste management regulations.
¢ If the pouch is no longer usable, consider recycling the materials if possible to minimize environmental
impact.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the E&amp;E Horizontal Pouch, please refer to the
contact point provided by the manufacturer or retailer.

Thank you for prioritizing safety while using the E&amp;E Horizontal Pouch. Your careful attention to these
guidelines helps ensure a safe and effective experience.



Guide de Sécurité pour la Pochette Horizontale
E&amp;E de Grey Ghost Gear

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette horizontale E&amp;E de Grey Ghost Gear. Ce produit a été concu pour vous
aider a transporter votre équipement de maniéere efficace et sécurisée. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de votre pochette.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la pochette est utilisée uniquement pour les fins prévues.

Vérifiez régulierement I'état de la pochette pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surchargez pas la pochette audela de sa capacité recommandée.

Gardez la pochette hors de la portée des enfants lorsque non utilisée.

En cas de défaillance ou de dommage, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez d'utiliser la pochette dans des environnements dangereux ou elle pourrait &tre accrochée ou tirée.
Ne laissez pas d'objets tranchants ou de produits chimiques a I'intérieur de la pochette sans protection
adéquate.

Utilisez les boucles élastiques pour sécuriser les petits équipements afin de prévenir les pertes.

Lorsque vous transportez des cartes ou des informations sensibles, assurezvous qu'elles sont bien
protégées dans la fenétre transparente.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Fixation de la Pochette:

o Utilisez les 2 MALICE CLIPS® courts pour fixer la pochette a votre ceinture ou a votre gilet.
o Assurezvous que la pochette est solidement attachée et qu'elle ne bouge pas pendant I'utilisation.

2. Organisation de I'Equipement:

o Utilisez les poches internes pour organiser vos petits équipements.
o Placez les miroirs de signalisation et les lumieres chimiques dans les boucles prévues a cet effet.
o Insérez vos cartes ou informations dans la fenétre transparente sur le rabat.

3. Accés a I'Equipement:

o Familiarisezvous avec la disposition des poches afin de pouvoir accéder rapidement a votre
équipement en cas de besoin.
o Evitez de surcharger la pochette pour garantir un acces facile et rapide.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque vous n'utilisez plus la pochette ou qu'elle est endommagée, ne la jetez pas avec les déchets
ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits textiles et synthétiques.

¢ Si possible, recyclez la pochette en suivant les directives de recyclage de votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre pochette, veuillez contacter le fabricant
ou un point de contact local pour obtenir de I'aide. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute
réclamation ou demande de service.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre pochette horizontale
E&amp;E de Grey Ghost Gear.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pouch
Orizzontale E&amp;E di Grey Ghost Gear

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pouch Orizzontale E&amp;E di Grey Ghost Gear. Questa borsa e progettata per fornire
un modo pratico e sicuro per trasportare accessori essenziali durante le attivita all'aperto e le situazioni di
emergenza. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il pouch sia utilizzato solo per il trasporto di oggetti leggeri e non per il trasporto di
sostanze pericolose.

Controlla regolarmente il pouch per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.

Evita di sovraccaricare il pouch per prevenire danni e garantire una facile maneggevolezza.

Tieni il pouch lontano dalla portata dei bambini senza supervisione. Non € progettato per I'uso da parte di
minori.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o malfunzionamenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre il pouch in conformita con le istruzioni fornite.

¢ Quando attacchi il pouch a una cintura o a un portatore, assicurati che sia ben fissato per prevenire
cadute accidentali.

e Non utilizzare il pouch durante attivita che richiedono un'attenzione particolare, come la guida o l'uso di
attrezzature pesanti.

¢ Non esporre il pouch a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.

¢ Evita di utilizzare il pouch in ambienti umidi o bagnati, a meno che non sia specificamente progettato per
tali condizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posiziona il pouch sulla cintura o sul portatore desiderato.
o Utilizza i 2 brevi MALICE CLIPS® per fissare il pouch in modo sicuro.
o Assicurati che il pouch sia in una posizione accessibile e comoda per I'uso.

2. Uso:

[¢]

Apri il flap del pouch per accedere agli oggetti all'interno.

Organizza gli accessori nelle tasche interne per facilitare l'accesso.
Utilizza gli anelli elastici per fissare oggetti piu piccoli e tenerli al sicuro.
Chiudi bene il flap dopo I'uso per proteggere il contenuto.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non biodegradabili.

¢ Se il pouch & danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in modo responsabile per ridurre I'impatto
ambientale.

¢ Non gettare il pouch nei rifiuti indifferenziati se contiene materiali riciclabili.



Informazioni per ulteriore supporto

Per domande o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il produttore o il distributore presso cui hai
acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare
il supporto.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui sempre queste linee guida e utilizza il Pouch Orizzontale
E&amp;E di Grey Ghost Gear in modo responsabile.



E&amp;E (ESCAPE &amp; EVASION) HORIZONTAL
POUCH KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa E&amp;E (ESCAPE &amp; EVASION) HORIZONTAL POUCH tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on ehja ja vahingoittumaton ennen kayttoa.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteta yhdessa aikuisen kanssa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on néakyvia vikoja.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ja lenkit ovat kunnossa.

Al3 ylikuormita laukkua, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta laukku on kiinnitetty tukevasti ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai jos se aiheuttaa kipua.

Kayta laukkuasi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta altistamasta tuotetta aarimmaisille sadolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai lumelle, ellei
tuote ole erityisesti suunniteltu sellaiseen kayttéon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Kiinnitys: Kiinnitad laukku mihin tahansa modulaariseen varustukseen kahdella lyhyelld MALICE
CLIPS®Kklipsilla.

2. Sisaankaynti: Avaa paatasku ja tarkista, etta kaikki sisataskut ja lenkit ovat ehjia.

3. Varustaminen: Tayta laukku pienilla varusteilla, kuten kemiallisilla valoilla ja signaalipeileill3,
varmistaen, ettd ne ovat helposti saatavilla.

4. Karttojen ja tietojen sijoittaminen: Kayta lapindkyvaa ikkunaa kannessa pienten karttojen,
radiotaajuuksien tai kivaarin tietojen sailyttamiseen.

5. Sailytys: Kun laukku ei ole kaytdssa, sailyta se kuivassa ja viileassa paikassa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistomaaraysten mukaisesti.

e Varmista, etta kaikki kierratettavat osat, kuten kankaat ja muovit, lajitellaan oikein.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota lisatukea ja tietoa tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusaantéjen mukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for E&amp;E (Escape
&amp; Evasion) Horisontell Pouch

Introduktion

Tack for att du valt E&amp;E Horisontell Pouch fran Grey Ghost Gear. Denna produkt ar designad for att hjalpa
dig att organisera och bara viktig utrustning under dina utomhusaktiviteter. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad pouch.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den inte anvands under 6vervakning.
Rapportera eventuella sakerhetsproblem eller olyckor till behdriga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att alla fack och fickor ar ordentligt stangda innan du bar produkten.

Anvand endast de rekommenderade MALICE CLIPS® for att fasta pouches pa din utrustning.

¢ Undvik att 6verbelasta pouches for att férhindra skador pa bade produkten och bararen.

Kontrollera att inga foremal sticker ut ur pouches som kan orsaka snubbling eller fastna i omgivningen.
Anvand inte produkten i farliga miljéer dar den kan utsattas for extrema temperaturer eller kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fasta pouches:

o Anvand tva korta MALICE CLIPS® for att fasta pouches pa din moduldra utrustning.
o Se till att clipsen ar ordentligt sakrade for att férhindra att pouches lossnar under anvandning.

2. Organisera innehallet:

o Anvand de interna fickorna for att separera olika typer av utrustning.
o Anvand de elastiska 6glorna for att halla sma verktyg eller utrustning pa plats.
o Placera viktiga dokument eller kartor i det genomskinliga fonstret fér enkel atkomst.

3. Anvandning:

o Nar du behdver utrustning, 6ppna pouches forsiktigt och ta ut det énskade féremalet.
o Stang pouches ordentligt efter anvandning for att skydda innehallet.

Avfallsinstruktioner
o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

e Separera pouches fran andra material innan de kasseras, om maojligt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besék deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi énskar dig en saker och trevlig anvandning av din
E&amp;E Horisontell Pouch fran Grey Ghost Gear.
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